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TODOS TUS 
MUNDOS EN 
UN SOLO 
LUGAR.

MOTOROLA FLIPOUT™ con MOTOBLUR™

IMPORTANTE: leer las instrucciones 
antes de utilizar el producto.

MOTOROLA y el logotipo de la M estilizada están registrados en la Oficina de patentes y 
marcas registradas de los Estados Unidos. El logotipo de MOTOBLUR es una marca 
registrada de Motorola. Las marcas comerciales Bluetooth pertenecen a sus respectivos 
dueños y son utilizadas por Motorola, Inc. bajo licencia. Facebook es una marca 
comercial de Facebook, Inc. Google, YouTube, Picasa, Gmail y el logotipo de Google son 
marcas comerciales de Google, Inc. es una Marca de Certificación de Wireless 
Fidelity Alliance, Inc. Todos los demás nombres de productos o de servicios pertenecen a 
sus respectivos dueños.
© 2010 Motorola, Inc. Todos los derechos reservados.
Precaución: los cambios o modificaciones realizadas en el teléfono radio, no aprobados 
expresamente por Motorola, invalidarán la autoridad del usuario para operar el equipo.
Nota: las imágenes que hay en esta guía sólo son ejemplos.
FLIPOUT™ con MOTOBLUR (MB511)
Número de manual: 68014690001-A

Habilidades socialesPresentamos el MOTOROLA FLIPOUT™ con 
MOTOBLUR™: un teléfono innovador que es tan exclusivo 
como usted. Lo más intrigante es la forma como su 
pantalla táctil gira sobre una bisagra para revelar un teclado 
QWERTY con una fila aparte para los números para brindar 
más comodidad.

MOTOBLUR es el único servicio que puede sincronizar 
todos sus amigos, email, mensajes, Orkut, Facebook™, 
MySpace™, Twitter™ y acontecimientos con 
actualizaciones y respaldos continuos.
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NavegadorMensajería

Juan Mora
Fiesta de descompresión 
después del examen; en 
mi casa... 

Preparado para relajarse 
TODO el verano.

Cámara

Hace 10 minutos
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elajarse 

Su teléfonoGran parte de lo que necesita está en la pantalla táctil y en 
tres simples teclas de la parte frontal:

• Menú: abra las opciones del menú.

• Principal: vaya a la pantalla principal y al menú de 
aplicaciones.

• Atrás: retroceda una pantalla.

Tecla Principal

Tecla AtrásTecla

Menú

Pantalla

táctil

Tecla de 

encendido

Teclas de volumen

Conector micro USB

Cargue o conecte al PC. Toque para regresar a 
la pantalla principal.

Conector 

para 

audífono 

de 3,5mm

Si desea un teclado completo (excelente para enviar 
mensajes de texto o buscar en la lista de Contactos), 
sólo abra el teléfono.

Cuando abre o enciende el teléfono, 
la pantalla se ajusta para usted.

Desplazarse 

y seleccionar

Ingresar

OK

Espacio

Alterno

Mayúsculas

Borrar

Buscar

Símbolos

Comenzar aquíPreparación para usar el dispositivo.

Consejo: el teléfono incluye una tarjeta de memoria 
microSD ya instalada.

Precaución: antes de armar, cargar o usar el teléfono 
por primera vez, lea la información de Seguridad, 

regulación, y legalidade importante proporcionada con 
el teléfono.
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3
Sacar la cubierta. Insertar batería.

Colocar cubierta.

Insertar SIM.

5

4

Cargar.

Cree una cuenta MOTOBLUR o inicie sesión en ella si ya 
tiene una. Ingrese su nombre, una dirección de email 
(donde MOTOBLUR pueda enviar información de la cuenta) 
y una contraseña para la cuenta de MOTOBLUR. El registro 
es seguro y sólo toma unos minutos.

Nota: para usar MOTOBLUR, lea los términos y condiciones 
durante el registro y, si está de acuerdo, toque Acepto.

Nota: este teléfono soporta aplicaciones y servicios 
intensivos de datos. Se recomienda que compre un plan de 
datos que satisfaga sus necesidades. Contáctese con su 
proveedor de servicio para obtener más detalles.
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Por favor seleccione un idiomaeeeeeeeee

Español

IniciarLlamada de 
emergencia

Para hacer una llamada de emergencia
durante la configuración, presione
la tecla de menú       .  

 

Bienvenido a MOTOBLUR

Contraseña:

ID de MOTOBLUR:

su dirección de correo

SiguienteBack

Regístrese en su cuenta MOTOBLUR

¿Olvidó la contraseña?

Ingrese contraseña

Conexión a MOTOBLUR

Sugerencias para la pantalla táctilTodo está en el tacto:

• Toque: elija un icono u opción.

• Toque y mantenga oprimido: abra las opciones.

• Arrastre: desplácese o muévase lentamente.

• Recorra: desplácese o muévase rápidamente.

• Pellizcar para hacer zoom: déle una mirada de cerca a 
mapas, páginas Web o fotografías.
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Toque para abrir.

Toque y mantenga 
oprimido para 
mostrar opciones.

Arrastre o recorra 
para desplazarse.

Para acercar o 
alejar, separe o 
junte los dedos 
sobre la pantalla.

Pantalla principalLa pantalla principal le entrega toda su información más 
reciente en un solo lugar. Es lo que ve cuando enciende el 
teléfono o toca Principal  desde un menú.

Use los widgets, atajos y paneles para ver su información 
importante; ya sea de casa, trabajo o diversión. Para 
personalizar la pantalla principal, consulte “Personalizar”.
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NavegadorMensajería

Juan Mora
Fiesta de descompresión
después del examen; 
en mi casa...

Preparado para relajarse
TODO el verano.

Cámara

Hace 10 minutos

Indicadores 

de estado

Widgets

Toque para abrir, o 
toque y mantenga 
oprimido para mover 
o borrar. Recorra a la 
izquierda o derecha 
para abrir más 
elementos.

Atajos

Toque para 
abrir.

Notificaciones

Recorra hacia abajo 
para ver los detalles.

Abra el menú 
principal.

PersonalizarTome la iniciativa y agregue su toque personal. Cambie los 
widgets, fondo de pantalla, tono de timbre y más: hágalo 
suyo.

• Pantalla principal: para agregar o cambiar el fondo de 
pantalla, toque y mantenga oprimido un espacio vacío 
hasta que aparezca el menú Agregar a Pantalla 
principal.
Consejo: para mover o borrar algún elemento, tóquelo y 
manténgalo oprimido, luego arrástrelo hasta otro punto, 
otro panel o a la papelera.

• Tonos de timbre y sonido: toque Menú  
> Configuración > Sonido y visualización.
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NavegadorMensajería

Agregar a pantalla 

Widgets Motorola

Widgets descargados

Atajos

Programación de sonidos y pantalla

Programar volumen para llamadas 
entrantes y notificaciones

Volumen del timbre

Programar volumen para música y videos
Volumen de los medios

Programar timbre de llamada entrante 
predeterminado

Tono de llamada del tel.

Timbre de notificación

Programación de sonidos

Oprima la tecla de menú para 
abrir el menú de programación.

Toque y mantenga oprimido 
un espacio vacío para abrir el 
menú de la pantalla principal.


